
【ไปเทีย่วงานโอมตัซหึรกินัเถอะ 】  จะจดัขึน้ในวนัที ่ 27 เดอืนสงิหาคม (เสาร)์ ตัง้แตเ่วลา 15:30 
เป็นตน้ไป ทีบ่รเิวณใกล ้ๆ ชมินิบุงกะเซนเตอร ์
จะมงีาน「เทศกาลอะยาเสะไดโนเรยีวไซ」
มกีารแสดงเตน้ร าบงโอโดหรแิบบดัง้เดมิแบบญีปุ่่ นพรอ้มการแห่ศาลเจา้(มโิคช)ิ  
เป็นโอกาสดทีีป่ระชาชาชาวเมอืงอะยาเสะไดแ้ลกเปลีย่นประสบการณแ์ละมารว่มกจิกรรมอยา่งสนุกสนาน 
ขอเชญิมาเทีย่วงานดว้ยกนัมากๆนะคะ 
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－１－ 

เอกสารนีม้แีจกฟรทีี ่ทีว่า่การอ าเภอเมอืงอะยาเสะ และนอกจากนีย้งัมแีจกฟรทีี ่อะยาเสะทาวนฮ์ลิส ์
 ( ช ัน้ 1 ใกลก้บัแผนกประชาสมัพนัธ)์ AVEสาขาอะยาเสะ  ทีท่ าการไปรษณียอ์ะยาเสะ (ใกลก้บัตู ้ATM) ชมินิสปอรต์เซนเตอร ์(โรงยมิ) 
 

この情報
じょうほう

資料
しりょう

は市
し

役所
やくしょ

、市内
し な い

公共
こうきょう

施設
し せ つ

のほか、綾瀬
あやせ

タウンヒルズ
た う ん ひ る ず

（１階
かい

受付
うけつけ

の横
よこ

）、ave綾瀬
あやせ

店
てん

、綾瀬
あやせ

郵便局
ゆうびんきょく

（ATMの横
よこ

）、市民
し み ん

スポーツセンター
す ぽ ー つ せ ん た ー

（体育館
たいいくかん

）等
と う

に置
お

いてあります。 

 

รูส้กึตกใจเมือ่เหน็หมิะตก  
คร ัง้นีเ้รามโีอกาสไดไ้ปสมัภาษณค์ณุชฟัีน  

ซ ึง่ปัจจบุนัก าลงัท างานอยูท่ีบ่รษิทัรบัซ ือ้รถยนต ์ 
คณุชฟัีนไดเ้ดนิทางมาอยูป่ระเทศญีปุ่่ นเมือ่ 12 ปีกอ่น 
เราไดส้มัภาษณว์า่มาตัง้แตม่าอยูญ่ีปุ่่ นมเีร ือ่งทีน่่าตกใจอ
ะไรบา้ง ? ค าตอบก็คอื 「ตกใจเมือ่เห็นหมิะตก 」  
ประเทศศรลีงักามอีากาศรอ้นมากกวา่ญีปุ่่ น หมิะไม่ตก 
และเมือ่3ปีกอ่นภรรยาคณุชฟัีนก็ไดเ้ดนิทางมาญีปุ่่ นเมือ่
เห็นหมิะก็ตกใจเชน่กนั 
คณุชฟัีนมเีพือ่นมากมายทัว่ประเทศญีปุ่่ น 
ในชว่งวนัหยดุจากการท างานมกัจะใชเ้วลาเลน่วอลเลห่ ์
บอลกบัเพือ่นๆทีอ่าศยัอยูใ่กล ้ๆ กนั 
และบางคร ัง้ก็เดนิทางไปเยีย่มเยยีนเทีย่วหาเพือ่นๆที ่
นาโงยะ ชบิะ เป็นตน้ ในเขตพืน้ทีต่า่งๆทัว่ประเทศญีปุ่่ น 
「ลา่สดุไดเ้ดนิทางไปเทีย่วชมภเูขาไฟฟุจ ิ
ชมดอกซากรุะกบัเพือ่นๆอย่างสนุกสนาน 」 
และบางคร ัง้ก็ไดพ้าภรรยาและลกูชายอาย ุ1 ขวบ 10 
เดอืน ไปเทีย่วชมสวนสาธารณะ 
และทีล่กูชายชอบมากทีส่ดุคอืไปเลน่กระดานลืน่ขนาดใ
หญ ่ทีส่วนสาธารณะชโิรยามะ   
และปัจจบุนัคณุชฟัีนก าลงัเรยีนภาษาญีปุ่่ นอยูท่ีห่อ้งเรยี
นอะยาเสะมริยัจกุ ุพรอ้มพูดดว้ยรอยยิม้วา่ 
「ตอ่แตนี่ไ้ปผม ภรรยา และลกูชาย 3 
คนจะพยายามตัง้อกตัง้ใจเรยีนภาษาญีปุ่่ นตอ่ไปกนัครบั」 
 

シファン氏 （スリランカ出身） 

【お祭
ま つ

りに行
い

きましょう】   8月
がつ

27日
にち

（土
ど

）の 15時
じ

30分
ふん

から市民
し み ん

文化
ぶ ん か

センター
せ ん た ー

周辺
しゅうへん

で  

「あやせ大 納 涼
だいのうりょう

祭
さい

」が開催
かいさい

されます。日本
に ほ ん

の伝
でん

統
とう

的
てき

な盆
ぼん

踊
おど

りや神
み

輿
こし

などが披露
ひろう

されます。 

綾
あや

瀬
せ

市
し

民
みん

と一
いっ

緒
しょ

に楽
たの

しく交
こう

流
りゅう

する良
い

い機
き

会
かい

です。ぜひ足
あし

をお運
はこ

びください。 

世界の友だちシリーズ 

 

雪
ゆき

を見
み

てびっくり 

今回
こんかい

は、自動車
じどうしゃ

等
とう

の買
か

い取
と

りの仕事
しごと

をしているシファン
し ふ ぁ ん

さんにお話
はな

しを 伺
うかが

いました。 

シファン
し ふ ぁ ん

さんは、１２年
ねん

前
まえ

にスリランカ
す り ら ん か

から日本
に ほ ん

に移住
いじゅう

しました。日本
に ほ ん

に来
き

て驚
おどろ

いた

ことは何
なに

かという問
と

いに対
たい

して、「雪
ゆき

が降
ふ

ること」との答
こた

えが。スリランカは日本
に ほ ん

よりも暑
あつ

く、雪
ゆき

は降
ふ

りません。３年
ねん

前
まえ

に来日
らいにち

した奥
おく

さんも、雪
ゆき

を見
み

て驚
おどろ

いたようです。 

シファン
し ふ ぁ ん

さんは、日本中
にほんじゅう

にたくさんの友達
ともだち

がいます。仕事
し ご と

が休
やす

みの日
ひ

は、近
ちか

くに住
す

む友達
ともだち

とバレーボール
ば れ ー ぼ ー る

をして楽
たの

しむそうです。友達
ともだち

に会
あ

いに名古屋
な ご や

や千葉
ち ば

など、日本
に ほ ん

各地
か く ち

に遊
あそ

び

に行
い

くこともあるとのこと。「最近
さいきん

は友達
ともだち

と一緒
いっしょ

に富士山
ふ じ さ ん

へ芝
しば

桜
ざくら

を見
み

に行
い

った。」と楽
たの

し

そうに話
はな

してくれました。また、奥
おく

さんと１歳
さい

１０ヶ
か

月
げつ

の息
むすこ

子さんと一緒
いっしょ

に公園
こうえん

に行
い

く

ことも。大
おお

きな滑
すべ

り台
だい

のある城山
しろやま

公園
こうえん

がお気
き

に入
い

りだといいます。 

あやせ未来
み ら い

塾
じゅく

という日本語
に ほ ん ご

教室
きょうしつ

で日本語
に ほ ん ご

を勉強
べんきょう

しているシファン
し ふ ぁ ん

さん。「これか

ら、家族
か ぞ く

３人
にん

で日本語
に ほ ん ご

の勉強
べんきょう

を頑
がん

張
ば

りたい。」と笑顔
え が お

で話
はな

してくれました。 

 

 
คณุชฟัีน  จากประเทศศรลีงักา 

 

ชดุแนะน าเพือ่นๆจากทัว่โลก 
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【通訳
つうやく

について】 

綾瀬市
あ や せ し

役所
や く し ょ

では、無料
む り ょ う

で利用
り よ う

できる通訳
つ う や く

・翻訳
ほんや く

をする人
ひ と

（ポルトガル語
ぽ る と が る ご

、ベトナム語
べ と な む ご

、スペイン語
す ぺ い ん ご

のみ）がいます。市
し

役
や く

所
し ょ

２階
かい

の市
し

民
みん

協
きょう

働
ど う

課
か

（電話
で ん わ

0467-70-5640）に問
と

い合
あ

わせてください。なお、市
し

役
や く

所
し ょ

１階
かい

福
ふ く

祉
し

総
そ う

務
む

課
か

(電
でん

話
わ

 0467-70-5614)には、生活
せいかつ

保護
ほ ご

の相談
そ う だん

通訳員
つ うや く いん

（ベトナム語
べ と な む ご

の

み・不定期
ふ て い き

）がいます。窓
まど

口
ぐ ち

で手
て

続
つづ

きや相
そ う

談
だん

等
と う

をされる際
さ い

ご活
かつ

用
よ う

ください。 
 

 

 

. 【เกีย่วกบัล่ามแปลภาษา】 
. ทีว่่าการเมอืงอะยาเสะใหบ้รกิารล่ามแปลภาษาฟร ี(เฉพาะภาษาโปรตุเกส ภาษาเวยีดนาม ภาษาเสปน ) 
หากประสงคจ์ะใชบ้รกิาร กรณุาตดิตอ่ไดท้ีว่่าการเมอืงอะยาเสะช ัน้ 2  (โทรศพัท ์0467-70-5640)     ขณะนีท้ีว่่าการเมอืงอะยาเสะ 

ช ัน้ 1 ฟุกุชโิชมุกะ่ (โทรศพัท ์0467-70-5614 ) มลี่ามแปลภาษา แผนกใหค้ าปรกึษาเงนิชว่ยเหลอืคา่ครองชพี (เซกตัซโึฮะโกะ่) 
(เฉพาะภาษาเวยีดนาม ไม่ประจ า) หากไปตดิตอ่ขอค าปรกึษาหรอืยืน่ค ารอ้งขอความชว่ยเหลอื คณุใชบ้รกิารนีไ้ด ้

 

 

「คูม่อืแนะน าวธิกีารทิง้・แบ่งแยกประเภทขยะและทรพัยากรทีห่มุนเวยีนเอาไปใชใ้หม่ได」้  
（แปลเป็นภาษาตา่งประเทศ  ９ ภาษา）  

 

～ขอความรว่มมอืและท าความเขา้ใจในการก าจดัขยะ～ 
 

 
วธิกีารแบ่งแยกทิง้ขยะของแตล่ะประเทศมหีลายวธิ ีแตกตา่งกนัออกไป  และเมอืงอะยาเสะไดม้กีารก าหนด 

รายละเอยีดเกีย่วกบั วธิกีารทิง้ วธิกีารแบ่งแยกประเภทขยะ และทรพัยากรทีส่ามารถน ากลบัไปหมุนเวยีนใชใ้หม่ได ้ 
ตารางวนั เวลา สถานทีท่ิง้ขยะ และเก็บขยะตามทีไ่ดก้ าหนดไว ้
 
ทางเมอืงอะยาเสะไดจ้ดัท า 「คูม่อืแนะน าวธิกีารทิง้・แบ่งแยกประเภทขยะและทรพัยากรทีห่มุนเวยีนเอาไปใชใ้หม่ได」้ 

แปลเป็นภาษาตา่งประเทศ  9 ภาษา (ภาษาไทย สเปน เกาหล ีทากาลอ๊ก จนี ลาว โปรตเุกส เวยีดนาม และองักฤษ) 
 
 
คูม่อืแนะน านีแ้จกฟร ีมวีางไวท้ีว่า่การอ าเภออะยาเสะ ตรงแผนกประชาสมัพนัธ ์ทางเขา้ดา้นขวามอื ช ัน้ 1  
และที่รไีซเคลิพลาซา่ (หมายเลขโทรศทัพ ์0467-76-9522)   
 
 
เพือ่ทีจ่ะใหท้กุทา่นรกัษากฎระเบยีบสามารถแบ่งแยกและทิง้ขยะไดต้ามทีไ่ดก้ าหนดไว ้
กรณุาใชใ้หเ้ป็นประโยชนอ์ยา่งสงูสดุจากคูม่อืแนะน านีโ้ดยเร ิม่ตน้จากการใชช้วีติอยู่เป็นประจ า 
 
 
นอกจากนีคู้ม่อืแนะน าเลม่นีส้ามารถดาวนโ์หลดไดโ้ดยตรง ไดจ้าก URL ตอ่ไปนี ้
 

http://www.city.ayase.kanagawa.jp/ct/other000025100/thai.pdf 

 
 

 

 

「資源
し げ ん

とごみの分
わ

け方
か た

・出
だ

し方
か た

ガイド
が い ど

」 （９カ
か

国
こ く

語
ご

対
たい

応
おう

） の活用
かつよう

を ～ごみの出
だ

し方
かた

にご理
り

解
かい

とご協
きょう

力
りょく

を～ 

 

ごみの出
だ

し方
かた

にはそれぞれの国
くに

によって様々
さまざま

なやり方がありますが、綾瀬市
あ や せ し

でも資源
し げ ん

とごみを出す
だ す

時間
じ か ん

や曜日
よ う び

、収 集 所
しゅうしゅうじょ

、出し方
だ し か た

等
など

が詳細
しょうさい

に

決
き

められています。 

本市
ほ ん し

では外国人
がいこくじん

の皆
みな

さんにごみの出
だ

し方
かた

や分別
ぶんべつ

方法
ほうほう

等
など

を正
ただ

しく理解
り か い

していただくために、「資源
し げ ん

とごみの分
わ

け方
かた

・出
だ

し方
かた

ガイド」を９カ国語
か こ く ご

 

（タイ語
ご

・スペイン語
す ぺ い ん ご

・韓国語
かんこくご

・タガログ語
た が ろ ぐ ご

・中国語
ちゅうごくご

・ラオス語
ら お す ご

・ポルトガル語
ぽ る と が る ご

・ベトナム語
べ と な む ご

・英語
え い ご

）で作成
さくせい

しています。 

このガイドは、綾瀬市
あ や せ し

役所
やくしょ

の１階
かい

入口
いりぐち

の左側
ひだりがわ

にある受付
うけつけ

やリサイクルプラザ
り さ い く る ぷ ら ざ

（電話
で ん わ

0467-76-9522）で配布
は い ふ

しています。 

皆
みな

さんが決
き

められたルールを守
まも

ってごみを出
だ

すことができるよう、普段
ふ だ ん

から手元
て も と

において大
おお

いにご活用
かつよう

ください。 

なお、この冊子
さ っ し

は、次
つぎ

の URL から、直接
ちょくせつ

ダウンロード
だ う ん ろ ー ど

することもできます。 

 

http://www.city.ayase.kanagawa.jp/ct/other000025100/thai.pdf 

－2－ 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

【เกีย่วกบัเอกสารภาษาต่างประเทศ】 
ทีว่่าการอ าเภอช ัน้ 1 ทีห่อ้งโถงชมินิฮอล ไดม้กีารจดัตัง้มุมวารสารภาษาตา่งประเทศขึน้    ทีมุ่มขา่วสารนีจ้ะมเีอกสารแผ่นปลวิ 

ขอ้มูลขา่วสารต่างๆ   ทีเ่กีย่วขอ้งกบันานาชาตทิีเ่ป็นภาษาตา่งประเทศ 

 

 
 

【多言語
た げ ん ご

情報
じょうほう

資料
し り ょ う

について】 

綾瀬
あ や せ

市
し

役所
や く し ょ

１階
かい

市民
し み ん

ホール
ほ ー る

に「多言語
た げ ん ご

情報
じょうほう

資料
し り ょ う

コーナー
こ ー な ー

」を開設
かいせつ

しています。このコーナー
こ ー な ー

には、多言語
た げ ん ご

の情報
じょうほう

資料
し り ょ う

や国際
こ く さ い

関係
かんけい

の

刊行物
かんこうぶつ

が置
お

かれてあり、自由
じ ゆ う

に利用
り よ う

することができます。 

 

－2－ 

 
 

「ไมล่องมาเป็นล่ามอาสาสมคัร(ซอืยคัคุ ฮงยคัคุ) โดยใชภ้าษาแมดู่บา้งหรอืคะ?」 
 

ทีเ่มอืงอะยาเสะมกีารประกาศรบัสมคัรลา่มอาสาสมคัรอยูเ่ป็นประจ า  ส าหรบับุคคลทีม่อีายตุ ัง้แต ่18 ปีขึน้ไป 
ก าลงัท ากจิกรรมอาสาสมคัรอยู ่มคีวามสนใจหรอืรูส้กึประทบัใจเกีย่วกบัดา้นงานอาสาสมคัร  
 
กรณุาตดิตอ่ลงทะเบยีนได ้ทีว่า่การอ าเภอเมอืงอะยาเสะ ช ัน้ 2  แผนกชมินิเคยีวโดกะ่  
(โทรศพัท ์0467-70-5640 ) 
  
 

◆ท ากจิกรรมอาสาสมคัรเวลาไหน 

・เมือ่มกีารตดิตอ่ขอใหส้ง่ลา่มจากทีว่า่การอ าเภอ โรงเรยีนอนุบาล สถานทีห่น่วยงานราชการ เป็นตน้ 
 

・เมือ่มกีารตดิตอ่ขอใหส้ง่ลา่มจากกลุม่กจิกรรมโดยมวีตัถปุระสงคเ์พือ่ชว่ยเหลอืชาวตา่งชาต ิ 
หรอืแลกเปลีย่นวฒันธรรมระหวา่งประเทศ  

 

・เมือ่มกีารตดิตอ่ขอใหส้ง่ลา่มจากประชาชนทีอ่ยูอ่าศยัอยูใ่นเมอืงอะยาเสะ โดยสว่นบุคคล  
 

 

◆เกีย่วกบัคา่ใชจ้่ายตอบแทน 
・ในกรณีลา่มแปล ก าหนดไว ้2 ช ัว่โมง 2000 เยน (รวมคา่เดนิทาง) 

 

・ในกรณีลา่มแปลเป็นตวัอกัษร  ตน้ฉบบั ขนาดกระดาษ A4 ก าหนดไว ้1000 เยนตอ่แผ่น 
 

※หมายเหต ุ  ขึน้อยูก่บัระยะเวลาแปล และเนือ้หาการแปลซึง่ทัง้ลา่มอาสาสมคัรและผูใ้ชบ้รกิาร  
สามารถเปลีย่นแปลงคา่ใชจ้า่ยตอบแทนน้ันๆได ้

 

【母国語
ぼ こ く ご

で通訳
つ う や く

や翻訳
ほんや く

のボランティア
ぼ ら ん て ぃ あ

をしませんか？】 

 

綾瀬
あ や せ

市
し

では、通訳
つうやく

・翻訳
ほんやく

ボランティア
ぼ ら ん て ぃ あ

の募集
ぼしゅう

を随時
ず い じ

受
う

け付
つ

けています。１８歳
さい

以上
いじょう

でボランティア
ぼ ら ん て ぃ あ

活動
かつどう

に興味
きょうみ

や関心
かんしん

のある方
かた

は、ぜひ綾瀬市
あ や せ し

役所
やくしょ

２階の市民
し み ん

協働課
きょうどうか

（電話
で ん わ

 0467-70-5640）で登録
とうろく

してください。 

 

◆どんな時
とき

に活動
かつどう

するのか 

・市
し

役所
やくしょ

や保育
ほ い く

園
えん

など、公共
こうきょう

機関
き か ん

から通訳
つうやく

や翻訳
ほんやく

の依頼
い ら い

があった時
とき

 

・国際
こくさい

交流
こうりゅう

や外国人
がいこくじん

支援
し え ん

を目的
もくてき

とした団体
だんたい

等
など

から通訳
つうやく

や翻訳
ほんやく

の依頼
い ら い

があった時
とき

 

・市民
し み ん

個人
こ じ ん

から通訳
つうやく

や翻訳
ほんやく

の依頼
い ら い

があった時
とき

 

 

◆謝金
しゃきん

について 

・通訳
つうやく

の場合
ば あ い

、2時間
じ か ん

で 2000円
えん

が原則
げんそく

です。（交通費
こうつうひ

込
こみ

み） 

・翻訳
ほんやく

の場合
ば あ い

、A4サイズ
さ い ず

1枚
まい

の原稿
げんこう

につき原則
げんそく

として 1000円
えん

です。 

※ただし、翻訳
ほんやく

期限
き げ ん

や内容
ないよう

、量
りょう

によっては、翻訳
ほんやく

するボランティア
ぼ ら ん て ぃ あ

と翻訳
ほんやく

希望者
きぼうしゃ

とで調整
ちょうせい

し、変更
へんこう

することができます。 
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วารสารอะยาเสะทเูดยนี์ไ้ดจ้ดัท าขึ ้
นเพือ่ใหค้นตา่งชาตทิีอ่าศยัอยูใ่นเมอื
งอะยาเสะ ในฐานะทีเ่ป็นประชาชน 
ชาวเมอืงคนหน่ึง 
เพือ่ใหม้กีารด ารงชวีติ 
อยูใ่นสิง่แวดลอ้มทีส่ะดวกสบายมาก
ขึน้ และวารสารนีไ้ดจ้ดัท าขึน้โดย 
ไดร้บัความรว่มมอืจากอาสาสมคัรหล
ายๆทา่น 
この情報紙

じょうほうし

は、外
がい

国人
こくじん

住民
じゅうみん

の方
かた

が、地域
ち い き

の一員
いちいん

と

して暮
く

らしやすい環境
かんきょう

をつくるための情報
じょうほう

資料
しりょう

とし

て、ボランティア
ぼ ら ん て ぃ あ

の方々
かたがた

の協力
きょうりょく

で作成
さくせい

しています。 

ก าหนดการจดัท าวารสารฉบบัตอ่ไป ・สอบถามรายละเอยีดเพิม่เตมิไดท้ี ่
次号
じごう

の予定
よてい

・問
と
い合

あ
わせ先

さき
  

 

 
มกี าหนดจดัท าวรสารคร ัง้ต่อไป   
  คอืเดอืนตุลาคม ปี2016 
หากมขีอ้คดิเห็นหรอืค าตชิมประการใดเกีย่วกบักา
รจดัท าวรสารนี ้ตดิต่อไดท้ีว่่าการอ าเภออะยาเสะ 
ชมินิเคยีวโดกะ่  จจิเิคยีวโดทนัโต 
โทรศพัท ์0467-70-5640 

FAX 0467-70-5701 

E-mail：su1140@city.ayase.kanagawa.jp 
 

 

次号
じ ご う

は、2016年
ねん

10月
がつ

発行
はっこう

予定
よ て い

です。この

情報紙
じ ょうほ うし

についての意見
い け ん

や問
と

い合
あ

わせは、

綾瀬市
あ や せ し

役所
や くし ょ

市民
し み ん

協働課
きょうどうか

自治
じ ち

協働
きょうどう

担当
たんとう

へ 

電話
で ん わ

 0467-70-5640 

FAX 0467-70-5701 

E-mail   su1140@city.ayase.kanagawa.jp 

เอกสารขอ้มูลภาษาต่างประเทศ มารถดาวโหลดยอ้นหลงัไดท้ีเ่วปไซตข์องทีว่า่การอ าเภอเมอืงอะยาเสะ 
(http://www.city.ayase.kanagawa.jp） 
多言語
た げ ん ご

情報
じょうほう

資料
しりょう

のバックナンバー
ば っ く な ん ば ー

は



、市
し

役所
や く し ょ

市民
し み ん

協働課
きょうどうか

でも配布
は い ふ

しているほか市
し

のホームページ
ほ ー む ぺ ー じ

（http://www.city.ayase.kanagawa.jp）から

ダウンロード
だ う ん ろ ー ど

することができます。 

－3－ 
【มาช าระภาษเีมอืงตามวนัเวลาทีไ่ดก้ าหนดไวก้นัเถอะ】 

 
市税
し ぜ い

の納付
の う ふ

期限
き げ ん

を守
まも

りましょう 

 

ทีเ่มอืงอะยาเสะมกี าหนดประเภทของภาษีทีป่ระชาชนทีอ่ยู่อาศยัตอ้งช าระดงัตอ่ไปนีค้อื 1.ภาษีจงัหวดัภาษีเมอืง 

2.ภาษีทรพัยส์นิคงที ่ภาษีการวางแผนผงัเมอืง 3.ภาษียานยนตข์นาดเล็ก 4. ภาษีประกนัสุขภาพราษฎร   ภาษีทีทุ่กท่านช าระ 

ไดน้ าไปใชบ้ ารงุรกัษาซอ่มแซมถนน สวนสาธารณะ การจดัเก็บขยะ  โรงเรยีน โรงเรยีนอนุบาล สถานีดบัเพลงิ (กจิกรรมดบัไฟ 

กรณีฉุกเฉิน)ภาษีแตล่ะชนิดมกี าหนดเวลาช าระแตกต่างกนัดงัตอ่ไปนี ้ควรระมดัระวงัไม่ช าระภาษีล่าชา้ 

ตดิตอ่สอบถามเกีย่วกบัภาษีไดท้ี ่ทีว่่าการอ าเภออะยาเสะ แผนกภาษี (โทรศพัท ์0467-70-5612) 

綾瀬市
あ や せ し

で 扱
あつか

う税金
ぜいきん

には、①市
し

県民
けんみん

税
ぜい

、②固定
こてい

資産税
しさんぜい

・都市
と し

計画税
けいかくぜい

、③軽自動
けいじどう

車税
しゃぜい

、④国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほけん

税
ぜい

があります。皆
みな

さんから納付
のうふ

していただいた、これら

の税 金
ぜいきん

は、 消 防
しょうぼう

署
しょ

（消 火
しょうか

や 救 急
きゅうきゅう

活 動
かつどう

）、子
こ

どもの保育
ほいく

園
えん

や学 校
がっこう

、ごみの処理
しょり

、道路
どうろ

や公 園
こうえん

の維持
い じ

等
など

に大 切
たいせつ

に活
い

かされています。 

それぞれの税 金
ぜいきん

には、納付
のうふ

する期限
きげん

が次
つぎ

のように決
き

められています。納付
のうふ

期限
きげん

に遅
おく

れないようご 注
ちゅう

意
い

下
くだ

さい。 

なお、市税
しぜい

に関
かん

するお問
と

い合
あ

わせは、綾瀬市
あやせし

役 所
やくしょ

税
ぜい

務
む

課
か

（電話
で ん わ

0467-70-5612）へお願
ねが

いいたします。 

3.ภาษยีานยนตข์นาดเล็ก 
ระยะเวลาทีแ่ตกต่าง วนัทีค่รบก าหนด 

ระยะที ่1 วนัที ่30   เดอืนมถิุนายน   ปีเฮเซ 28 

③軽自動
けいじどう

車 税
しゃぜい

 

期
き
 別

べつ
 納

のう
 期

き
 限

げん
 

第
だい

 1 期
き

 平 成
へいせい

28 年
ねん

 6 月
がつ

30日
にち

 

 4.ภาษปีระกนัสุขภาพราษฎร 

ระยะเวลาทีแ่ตกต่าง วนัทีค่รบก าหนด 
ระยะที ่1 วนัที ่30   เดอืนมถิุนายน     ปีเฮเซ 28 
ระยะที ่2 วนัที ่1     เดอืนสงิหาคม      ปีเฮเซ 28 
ระยะที ่3 วนัที ่31   เดอืนสงิหาคม       ปีเฮเซ 28 
ระยะที ่4 วนัที ่30   เดอืนกนัยายน      ปีเฮเซ 28 
ระยะที ่5 วนัที ่31   เดอืนตุลาคม        ปีเฮเซ 28 
ระยะที ่6 วนัที ่30   เดอืนพฤศจกิายน  ปีเฮเซ 28 

※  ภาษีประกนัมทีัง้หมด 10 ระยะ   
         ④国 民

こくみん
健 康
けんこう

保険
ほけん

税
ぜい

 

期
き
 別

べつ
 納

のう
 期

き
 限

げん
 

第
だい

 1 期
き

 平 成
へいせい

28 年
ねん

 6 月
がつ

30日
にち

 

第
だい

 2 期
き

 平 成
へいせい

28 年
ねん

 8 月
がつ

 1日
にち

 

第
だい

 3 期
き

 平 成
へいせい

28 年
ねん

 8 月
がつ

31日
にち

 

第
だい

 4 期
き

 平 成
へいせい

28 年
ねん

 9 月
がつ

30日
にち

 

第
だい

 5 期
き

 平 成
へいせい

28 年
ねん

10 月
がつ

31 日
にち

 

第
だい

 6 期
き

 平 成
へいせい

28 年
ねん

11 月
がつ

30日
にち

 

※保
ほ

険
けん

税
ぜい

は第
だい

10期
き

まであります。 

 

1.ภาษจีงัหวดั ภาษเีมอืง (การเกบ็โดยปกต)ิ 
ระยะเวลาทีแ่ตกต่าง วนัทีค่รบก าหนด 

ระยะที ่1 วนัที ่30    เดอืนมถินุายน        ปีเฮเซ 28 
ระยะที ่2 วนัที ่31    เดอืนสงิหาคม        ปีเฮเซ 28 
ระยะที ่3 วนัที ่30    เดอืนพฤศจกิายน    ปีเฮเซ 28 
ระยะที ่4 วนัที ่31     เดอืนมกราคม       ปีเฮเซ 29 

① 個人
こじん

市
し

県民
けんみん

税
ぜい

（普通
ふつう

徴 収
ちょうしゅう

） 

期
き

 別
べつ

 納
のう

 期
き

 限
げん

  

第
だい

 1 期
き

 平成
へいせい

28年
ねん

 6月
がつ

30日
にち

 

第
だい

 2 期
き

 平成
へいせい

28年
ねん

 8月
がつ

31日
にち

 

第
だい

 3 期
き

 平成
へいせい

28年
ねん

11月
がつ

30日
にち

 

第
だい

 4 期
き

 平成
へいせい

29年
ねん

 1月
がつ

31日
にち

 

 

2.ภาษทีรพัยส์นิคงที ่ภาษกีารวางแผนผงัเมอืง 
ระยะเวลาทีแ่ตกต่าง วนัทีค่รบก าหนด 

ระยะที ่1 วนัที ่31   เดอืนพฤษภาคม   ปีเฮเซ 28 
ระยะที ่2 วนัที ่31   เดอืนสงิหาคม      ปีเฮเซ 28 
ระยะที ่3 วนัที ่31   เดอืนตุลาคม       ปีเฮเซ 28 
ระยะที ่4 วนัที ่4     เดอืนมกราคม      ปีเฮเซ 29 

②固定
こてい

資産税
しさんぜい

・都市
と し

計画税
けいかくぜい

 

期
き

 別
べつ

 納
のう

 期
き

 限
げん

 

第
だい

 1 期
き

 平成
へいせい

28年
ねん

 5月
がつ

31日
にち

 

第
だい

 2 期
き

 平成
へいせい

28年
ねん

 8月
がつ

31日
にち

 

第
だい

 3 期
き

 平成
へいせい

28年
ねん

10月
がつ

31日
にち

 

第
だい

 4 期
き

 平成
へいせい

29年
ねん

 1月
がつ

 4日
にち

 

 


